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MAHFI EGILMEZ [stanbul’da dogdu. An-
kara Universitesi Siyasal Bilgiler Fakiil-
tesi'ni (Miilkiye) bitirdi, Gazi Universi-
tesi’'nde doktora yapt1.

Maliye Miifettis Muavini olarak bagla-
dig1 kamu hizmetinde, biitiin agamalarda
gorev yaptl. 1997 yilinda Hazine Miiste-

sartyken kamu hizmetinden istifa ederek
ayrildi. Kamu gorevinden ayrildiktan sonra finans kurulusla-
rinda st diizey yoneticilik, gazetelerde kose yazarhigy, televiz-
yonlarda ekonomi yorumculugu yapti, tiniversitelerde eko-
nomi dersleri verdi.

Halen Altinbas Universitesi’'nde 6gretim iiyeligi gorevini
strdiiriiyor, yazilarini kendi blogunda (www.mahfiegilmez.
com) yayinliyor, Hitit tarihi iizerine ¢aligmalar yapiyor, roman
yaziyor, konferanslar veriyor.

Mahfi Egilmez’in bu kitap disinda yayimlanmig 22 kitabi
ve ¢ok sayida makalesi bulunuyor.
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‘Bu romanda gegen olaylarin ve kisilerin gercekle hi¢-
bir ilgisi yoktur. Roman, timiiyle yazarinin hayal gii-
ciinii yansitmaktadir. Olaylar, isimler ve unvanlarla il-
gili olarak kurulabilecek benzerlikler ya tesadiiftiir ya
da okuyucunun zihninde olusan yanilsamalardan kay-
naklanmaktadir.’

“Ben sdylediklerimden sorumluyum,
anladiklarinizdan degil.”
Stefan Zweig

Omer Erduran, Inferis'te oldugu gibi bu kitab1 da ya-
yinlanmadan 6nce okudu, pek ¢ok degerli katki yapti
ve cogunu kabul ettigim 6neride bulundu. Kendisine
tegekkiir bor¢luyum. Buna karsilik hala eksik ve hata
varsa kusur bendedir.






On Iki Tablo

[ stanbul Resim Sanat: Miizesi'nin en iinlii on iki tablosu bir
hafta sonra Londra Resim Miizesi’nde bir ay siireyle sanatse-
verlerin begenisine sunulacakti. Iki iilkenin Sanat Bakanliklar
arasinda imzalanan protokol geregince tablolar, 6zel bir ugakla
Londra’ya getirilmis ve havalimaninda Ingiliz yetkililere teslim
edilmisti. Polis egliginde zirhli bir aragla havalimanindan Lond-
ra Resim Miizesi'ne getirilen tablolar, sergiden 6nce muhafaza
edilmek tizere, giivenlik kameralar1 ve alarm sistemiyle dona-
tilmus bir odaya alinmiglardi. Tablolarin sergilenmek tizere yer-
lestirilecegi salondaki eksiklerin tamamlanmasi ve bu sergi icin
ozel olarak hazirlanan 1giklandirma diizeneginin yerlestirilmesi
i¢in yogun bir ¢alisma devam ediyordu.

Tablolarin besi, bir siire Istanbul’da yasamis yabanci res-
samlarin, yedisi de Tiirk ressamlarin eserleriydi. Ortak 6zellik-
leri; on dokuzuncu yiizyll Osmanli yasam tarzini farkl agilar-
dan yansitmalariydi. Aralarinda en degerli ve en taninmis olani
Sultan tablosuydu. Serginin, duyurulur duyurulmaz yogun ilgi
cekmesi biiyiik olgtide, hakkinda bir¢ok sdylenti olan bu tablo-
nun sergide yer alacak olmasindandu.

On dokuzuncu yiizyil Italyan ressamlarindan D., padisa-
hin daveti iizerine Istanbul’a gelmis, dort ay kadar sarayda agir-
lanmis ve giiniimiize kadar gelemeyen iki tablo yapmusti. Da-
ha dogrusu uzun yillar iki tablo yaptig1 sanilmistt. Uciincii tablo
olan Sultan tablosunun varligs, sanat tarihgileri tarafindan, res-
sam D.’nin Venedik Miizesi’ndeki eskiz defterinde yapilan ince-



lemeler sonucunda anlagilmisti. Biitiin aramalara karsin bulu-
namadigl i¢in, ressamin eskizlerini hazirladig halde bu tabloyu
yapmaktan vazgectigi goriisii agirlik kazanmigsti. Ressamin es-
kizlerinden hareketle sanat dergilerinde yapilan farkli yorumlar
tablonun varligini giderek daha da gizemli bir efsaneye dontis-
tirmiistii. Seksen yil kadar 6nce, sarayin ziyarete kapali bolii-
miinde, depo olarak kullanilan biiyiik bir odada yapilan diizen-
leme sirasinda, yiiksek ve agir bir dolapla duvarin arasinda siki-
sip kaldig1 yerde bulununca yer yerinden oynamisti. Depo oda-
sinda pek ¢ok esya iist iiste ve yan yana durdugu ve iceride ne-
redeyse adim atacak bogluk kalmadig icin kimse dolabin arka-
sina bakmayi akil etmemis, tablo, ¢ercevesindeki gizikler ve cat-
laklar disinda herhangi bir zarar gérmeden, yillarca toz iginde
o daracik aralikta kalmisti. Tablonun ortaya ¢ikmasinin ardin-
dan boylesine degerli bir tablonun ni¢in orada kaldigi, modeli
olan sultanin kim oldugu gibi pek ¢ok soru giindeme gelmisse
de bunlara tatmin edici yanitlar bulunmasi bir yana kafalari iyi-
ce karistiracak soylentiler tiiremisti. Bu tartigmalar, tabloyu da-
ha da gizemli hale getirirken degerini de yiikseltmisti. Tablo, bu-
lunur bulunmaz yaklasik iki aylik titiz bir bakim, onarim ve te-
mizlik siirecinden gegirilmis, cergevesinde de gerekli onarimlar
yapilmis, bu islemler bitince 6nce Ankara’da sergilenmis, son-
ra bugiin hala sergilendigi Istanbul Resim Sanati Miizesi'ne ta-
sinmist1.

Sultan tablosu, ii¢ nedenle ¢cok degerli kabul ediliyordu: 11k
olarak, ressam D.’nin bilinen alt1 eseri iginde giintimiize gelebil-
mis ti¢ tablodan biriydi. Ressam, oteki ikisinden farkli olarak bu
tabloda hem teknik hem de sanat anlayis1 olarak donemine gore
degisik bir yaklasim sergilemisti. O nedenle sanat tarihgileri bu
tabloyu, donem eserleri iginde farkli bir yere koyuyorlard. Tkin-
ci olarak, Osmanli saray tiyelerine iliskin az sayida tablo vardi ve
o nedenle saray1 ve sarayda yasayanlar1 yansitan tablolarin hepsi
degerli sayiliyordu. Ugiincii olarak da bu tablonun modeli olan



sultanin kimligi hakkinda pek ¢ok sdylenti ve iddia vardi. Bu-
giine kadar bu konuda bir goriis birligi olusmamigsti. Modeli-
nin gizemi tabloya olan merak ve ilgiyi en tist diizeye ¢ikariyor-
du. Depoda bulunup da ortaya ¢ikarildiktan sonra Avrupa’da
yayinlanan sanat dergilerinde, gazetelerin sanat eklerinde tab-
lo hakkinda makaleler yayinlanmigti. Uzun yillar boyunca kayip
oldugu sanilan tablonun orada bilerek saklandig goriistinii 6ne
stirenler bile vardu.

Sergiye iligskin olarak Londra Resim Miizesi tarafindan basti-
rilan brosiiriin kapaginda Sultan tablosunun on yil 6nce hazir-
lanmus bir katalogdan alinmis fotografi yer aliyordu. Sergiyle il-
gili haberler yalnizca Londra’da degil, birgok Avrupa kentinde
de heyecan yaratmisti. Serginin ve ozellikle de Sultan tablosu-
nun yarattig1 hava Tiirkiye’ye, Istanbul’a ve Osmanl dénemine
olan ilgiyi artirmis, daha sergi agilmadan miize binasinda satisa
¢ikarilan hatira esyalar1 ve kataloglar biiytik talep gormiistii.

Londra Resim Miizesi’'nin ev sahipligi yaptig1 diger uluslara-
rast sergilerde oldugu gibi bu sergiye de taninmis bir¢ok kurulus
destek vermis ve her tiirlit masrafi karsilamay1 tistlenmislerdi.
Ucretsiz girilen Londra Resim Miizesi’nde zel bir salonda ser-
gilenecek olan bu tablolarin oldugu boliime giris ticretli olacak,
bilet satisindan elde edilecek kazang iki miize arasinda paylagi-
lacakt1. Biletler satisa ¢iktiktan kisa bir stire sonra titkenmisti.
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Sergi Oncesi

Robert T., mudir yardimcisinin odasina girerken daginik,
uzun, beyaz saglarini sol eliyle arkaya dogru tarads, hafifce
bogazini temizledikten sonra masanin basinda okuma gozliik-
lerinin tizerinden kendisine merakli gozlerle bakan kadina dog-
ru egilerek kisik sesle konustu:

“Bu tabloda bir sey var.”

Ardindan kesik kesik okstirdii.

Beyaz onltigiintin yakasindaki kiigiik yanik izleri yash ada-
muin siki bir pipo igicisi oldugunu gosteriyordu. Orta yasli, soy-
lu goriintimli, sarigin kadin sordu:

“Hangi tabloda?”

“Sultan tablosunda.”

Kadinin gozleri bitytdii:

“Ne gibi bir sey var o tabloda?”

Yasli adam tekrar kesik kesik okstirdii. Kadin endiseli bir ses-
le:

“Ttitiin igmeyi biraksaniz iyi olacak Bay T.” dedi, “saghgini-
z1 kaybediyorsunuz.”

Bay T. ‘aldirmayin’ der gibi elini sallad: ve soruyu yanitlad:

“Simdilik tam olarak soyleyemem ama on iki tabloyu talima-
tiniz geregi muhafaza edildikleri odada, kataloglardaki fotograf-
lartyla karsilagtirmali olarak incelerken bu tabloyla ilgili olarak
zihnime takilan bazi noktalar oldu. Daha ayrintili inceleme ya-
p1p kesin bir sonuca varabilmek i¢in tabloyu odamda inceleme-
me izin vermenizi isteyecektim.”



“Ne gibi noktalar bunlar?”

Adam kuskuyla dontip kapiya bakti, kimsenin duymayaca-
gindan emin olduktan sonra yanitladi soruyu:

“Hentiz tam olarak emin degilim ama bu tablonun gercek
olmadigindan kuskulaniyorum.”

Miidiir Yardimcisi Catherine N. bir inleme sesi ¢ikards, yii-
ziinde endise kirisikliklar: belirdi. Kekeleyerek sordu:

“Nasil yani? Sahte mi demek istiyorsunuz?”

Adam tekrar arkasina bakti sonra yine kisik sesle yanitlad:

“Simdilik kimse duymasin, bu sorunuza dogru yanit verebil-
mem i¢in daha ayrintili incelemeler yapmam gerekli.”

Bayan N., tablonun sahte ¢ikmasi halinde serginin iptal edil-
mesi gerekecegini diistindii. Brostiriin kapaginda yer alan tab-
lo olmazsa serginin anlami kalmayacakti. Isin en sikintil yans,
haftaya agilacagi duyurulan serginin tiim biletlerinin satilmis
olmasiydi. Polisin bu konuda agacagi sorusturma da cabasiydu.
Kekeleyerek fisildadi:

“Sergi haftaya aciliyor, iptal edeceksek acele etmemiz la-
zim.”

“Haklisiniz.”

“Oteki tablolarla ilgili bir sorun var mi1?”

“Hayir, onlarda bir sorun gormedim. Ama biliyorsunuz Sul-
tan tablosu serginin bagyapiti ve o olmayinca geri kalanlarla ser-
giyi agmanin bir anlami kalmayacak sanirim.”

Miidir yardimcist basini salladi:

“O halde bir an 6nce incelemenizi tamamlayip sonucunu
bana bildirin.”

“Arkadaglara talimat verir misiniz tabloyu benim odama ge-
tirsinler. Orada 6zel 151k altinda ve biiytitecli gozlitklerimle ince-
lemem gerekecek.”

Robert T. odadan ¢ikarken Bayan N. masasindaki telefonun
ahizesini kaldirds, giivenlik miidiirtinii aradi ve Sultan tablosu-
nun Bay T.nin odasina gotiiriilmesi talimatini verdi.
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Robert T. yaklasik kirk yildir ¢alistigi Londra Resim Mii-
zesi’nde bag sanat danigmani olarak gorev yapiyordu. Ilerlemis
yasina, artik eskisi kadar keskin olmayan gozlerine karsin bu
alandaki uzmanlar arasinda en 6n siralarda oldugundan mize
miitevelli kurulu emekli olmasini istemiyordu. O da isten ayri-
lirsa ne yapacagini bilemediginden bu istege kars1 ¢ikmiyor ve
calismaya devam ediyordu. Resim sanat1 tizerinde tam bir otori-
te olarak kabul edildigi i¢in diinyanin her kosesinden aranip go-
riisleri soruluyor, yilda birkag kez cesitli kentlerdeki konferans-
lara davet ediliyordu. Eskiden bu davetlere gider, gittigi kentte-
ki resim miizelerine mutlaka ugrardi. Son yillarda eskisi kadar
sik seyahat etmiyor, yalnizca Floransa veya Madrid’de diizenlen-
mis bir konferans varsa kagirmamaya ¢alisiyordu. Floransa’ya
her gittiginde, Caravaggio'nun 1597’de yaptig1 Medusa tablo-
sunu bir kez daha gormek icin Uffizi Sanat Galerisi'ne mutla-
ka ugruyordu. Mitolojiye gore gozlerine bakanlar: tasa ¢eviren
Medusa’nin yasamdan 6liime gegisi sirasindaki korku ve saskin-
lik dolu yiiz ifadesini, Caravaggio’nun kendi yiiziint kullanarak
yansittig1 bu tabloya her bakisinda degisik anlamlar ¢ikariyor-
du. Madrid’e her gittiginde de Arte Reina Sofia Miizesi’ne mut-
laka ugruyor, miizenin hatta belki de Ispanya’nin en iinlii tablo-
su olan Guernica tablosunun karsisinda oturup dakikalarca ay-
rintilar inceliyordu. Ispanya i¢ savasi sirasinda biiyiik direnis
gosteren kiicliciik Guernica kenti, General Franco’nun izniyle
Naziler ve Fasistler tarafindan hava akinlariyla bombalanmis ve
kent niifusunun tgte biri oldiirtilmiistii. Picasso’nun tinli tab-
losu bu korkung olay1 anlatiyordu. Tablo, Franco 6liinceye kadar
[spanya disinda kalmig ancak ondan sonra getirilmis, 6nce Pra-
do Miizesi’'nde sergilenmis, 1992’de Arte Reina Sofia Miizesi'ne
tasinmusti. Kiibik resim pek sevdigi bir tarz olmasa da Robert
T. bu tabloya her baktiginda, tipki Medusa’da oldugu gibi farkls
seyler gortiyor, farkli duygular yasiyordu.



Resim malzemeleri, kitaplar, albtimler, gesitli tablo ve heykel
fotograflariyla tika basa dolu odasinin kapisini a¢tiginda burnu-
na artik kaniksadigi, tozla karigik eski esya kokusu ¢arpti. Masa-
sinin karsisinda duran, yiizti iyice aginmig, neredeyse yirtilmaya
yiz tutmus olan Chesterfield tipi deri koltuga ¢oktii ve gozlerini
kapatti. Mobilyalarinin yenilenmesi i¢in defalarca getirilen 6ne-
rilerin hepsini reddetmisti. Alisik oldugu diizeni bozacak her se-
ye diismanca yaklagtyordu. Odasina girilmesinden nefret etti-
gi icin temizlik isi ancak o icerideyken ve onun denetimi altin-
da yapilabiliyordu. Biitiin yasami da benzer bigimdeydi: Isinden
ayni saatlerde ¢ikiyor, ayni yolu izleyerek evine gidiyor, arada bir
yerde zaman gecirip icki i¢mek istese hep evinin bulundugu so-
kagin kosesindeki King’s Arms Pub’a ugruyor ve neredeyse her
gittiginde de fish and chips ve Guinness siyah bira ismarliyor-
du. Vazgecemedigi aliskanliklarindan birisi de pipo igmekti. Bu
aliskanliklarindan taviz vermeden bir kadinla yagayamayacagini
dusiindiigi icin hi¢ evlenmemisti.

Iki gorevli ellerinde 6zenle tagidiklar1 tabloyla geldiklerin-
de Robert T. kalkt1 ve hemen masasinin tizerini bosaltip tabloyu
koymalart i¢in yer a¢ti. Adamlar ¢ikinca pencereyi hafif aralads,
iceri dolan temiz havayi cigerlerine ¢ektikten sonra, sanki oda-
dakiler ugup gidecekmis gibi telasla pencereyi tekrar kapadi. Ki-
taplikta yan yana duran plaklar arasindan birini sectikten son-
ra, sehpanin tizerinde duran, ¢oktan antika sinifina girmis pika-
ba yerlestirdi ve diigmeye basti. Biraz sonra pikaptan Giuseppe
Verdi'nin Nabucco operasinin miizigi yiikselmeye bagladi. Na-
bucco operasi da tipki Medusa ve Guernica tablolar: gibi ruhun-
da duygusal firtinalar yaratiyordu. Tekrar deri koltuga oturdu,
bir stire gozleri kapali miizigi dinledi, sonra sahip oldugu sinirh
zamani verimli kullanabilmek i¢in kalkip masasinin basina gec-
ti ve tabloyu iyice yakinina ¢ekti. Once birka¢ bolgeyi inceledi,
tablonun yiizeyini yer yer dikkatle elledi, egilip kokladi. Masanin
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tizerinde, Sultan tablosu fotografinin yer aldig sayfast acik du-
ran katalogu ontine ¢ekti. Bu, tabloyla ilgili elindeki en iyi fotog-
rafti. Buyiiteg gozligiini takt ve tabloyu, sol iist kdsesinden bas-
layarak milim milim gozden ge¢irip katalogdaki fotografla kar-
silastirmaya ve notlar almaya basladi. Sonra, katalogdaki fotog-
rafi tarayicida taratip bilgisayarina kaydetti ve cekmecesinde du-
ran fotograf makinesini ¢ikarip masadaki tablonun birkag fark-
l1agidan fotografini ¢ekti. Bu fotograflar1 da bilgisayarina yiikle-
dikten sonra katalogdan yapmis oldugu taramayla yan yana yer-
lestirdi. Bu sekilde diizenledigi fotograflar1 bir projektor aracili-
giyla duvarin 6niinde duran perdeye yansitarak karsilastirmaya
ve dikkatini ¢eken noktalar1 not etmeye basladi. Gozlerinin iyi-
ce yoruldugunu hissedince ilk bulgularini paylasmak i¢in miidiir
yardimcisini aradi:

“Bayan N. eger uygunsaniz yaniniza gelmek istiyorum.”

“Bir sonuca vardiniz mi?”

“Izin verirseniz onu yaniniza gelince sdyleyeyim.”

“Tamam, bekliyorum.”

Miidir yardimcisi odasinda yalnizdi. Robert T. igeri girdik-
ten sonra kapiy1 kapatti:

“Kuskularimda hakli oldugumu distiniiyorum. Bunu tam
olarak dogrulamanin iki yolu var: lki gercek tablonun katalog-
dan ¢ektigim fotografiyla kopya oldugundan kuskulandigim bu-
radaki tablonun fotografini bilgisayar taramasindan gecirmek.
Bunun i¢in kullandigimiz bir program var. Asistanim fotograf-
lar tizerinden o programi kullanarak bilgisayar taramasina basla-
di. Boylece yapay zekaya basvurarak iki fotograf arasinda benim
kuskulandigim farklar olup olmadigini anlamis olacagiz. Ikin-
cisi de tablodan boya 6rnekleri alip bunlari laboratuvarda ince-
lettirmek. Bu yolla da tablonun on dokuzuncu yiizyilda yapil-
mis olup olmadigini anlayacagiz. Biliyorsunuz giintimiizde kul-
lanilan boyalarin malzemesi gegmis donemdekilerden ¢ok farkl.
Ayrica tablonun yapildigi kanvastan da 6rnek bir parga alip han-



gi doneme ait oldugunu laboratuvarda analiz ettirmek gereke-
cek. Ben kanvasi inceledim ve goziime eski geldi. Ama yanilmuis
olabilirim; biliyorsunuz giiniimiizde ¢ok ileri eskitme teknikle-
ri kullanryorlar.”

Bayan N. bir siire bir sey soylemeden durdu sonra:

“Bu dediklerinizi tabloya zarar vermeden, anlasilmayacak
bir sekilde yapmaniz miimkiin mai?”

“Kesinlikle. Boyalardan hig fark edilmeyecek minicik parca-
lar alacagiz. Ayrica tablonun arka tarafina kivrilmig olan kanvas
boliimiinden de kiigiiciik bir parga almam yeterli olacaktir sani-
rim.”

Bayan N. yine bir siire sessiz kaldi. Sonra ¢ekmecesinden bir
dosya ¢ikard: ve kendi kendine soylenerek bir sayfay: act1 ve bir
maddeyi ytiksek sesle okumaya baslad:

“Madde 21. Tablolarin tarihlenmesi konusunda yeterli kus-
ku s6z konusu oldugunda Londra Resim Miizesi, tabloya zarar
vermeksizin boya ornekleri alinmasi ve laboratuvar incelemesi
yaptirilmasi da dahil olmak tizere gerekli incelemeleri yapmaya
ve yaptirmaya yetkilidir.”

Bay T., Bayan N.’nin ytiziine bakarak:

“Bu durumda Tiirk yetkililerden izin almaya gerek kalmak-
sizin gerekli incelemeyi yaptirabilecegimiz anlasiliyor, yeter ki
bu incelemeler sirasinda tabloya zarar verilmesin.”

“Evet Bay T., ben de 6yle anliyorum. O zaman, siz hemen bo-
ya ve kanvas orneklerini alip laboratuvara yollayin, ben de hizli
bir inceleme yapmalarini isteyeyim.”

Robert T. odasina dondiigiinde biiyiitegli gozligiini takt: ve
sahte oldugunu tahmin ettigi tablodan, zarar vermemeye 6zen
gostererek boya 6rnekleri alip bunlar: seffaf bir plastik torba-
ya koydu. Sonra tablonun arka tarafini ¢evirip, oraya kivrilmis
kanvastan da kiigiik bir parca kesti ve ayr1 bir torbaya koydu. Isi
bittiginde telefonla laboratuvar sefini aradi:

“Size bir tablodan aldigim boya ve kanvas 6rneklerini yolla-
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yacagim. Bu boya orneklerini inceleyip on dokuzuncu ytizyil-
dan kalma olup olmadiklarini...” bir siire durdu, sonra devam
etti: “Bu boyalarin yaklasik olarak kag yillik oldugunu soyleme-
niz ne kadar siirer?”

“Bayan N, telefonla arayip bu ise oncelik vermemizi soyle-
di. Boyalardaki malzemenin on dokuzuncu yiizyila ait olup ol-
madigini yarin 6glene kadar tespit edecegimizi santyorum ama
yaklasik yilini belirlemek zor bir is, 6zellikle yakin ge¢mis soz
konusu olunca. Son yillarda malzemelerde siirekli gelisme ol-
dugu i¢in bu bize kaba bir yi1l tahmini yapma konusunda bazi
ipuglari verebilir. Ama pesinen sdyleyeyim yakin donemlere ilis-
kin ayritili bir tahmin yapmak uzun bir ¢alismay: gerektirdigi
i¢in biraz zaman alabilir.”

“Tamam, simdilik 6nceligimiz bu boyalarin on dokuzuncu
ytizyila ait olup olmadigini anlamak olmali. Yaklasik yapilis y1-
linin belirlenmesini biraz bekleyebiliriz. Liitfen elinizden geleni
yapin, ¢iinkii zamanimiz sinirli.”

Robert T., telefonu kapadiktan sonra bilgisayarinda labo-
ratuvara hitaben isteklerini igeren bir yazi hazirladi, ardindan
asistanini ¢agirdi ve boya 6rneklerinin oldugu torbay1 ve yazdi-
g1 yaziy1 vererek laboratuvar gefine gotiirmesini soyledi. Bugiin-
litk yapacak bagka bir is kalmamisti. Eve gitmek iizere miize bi-
nasindan ¢iktiginda hava kararmigti. Yemekle ugragmay: gozii
kesmiyordu. ‘En dogrusu yolda ayakiistii bir seyler atistirip eve
gitmek’ diye diigiindii ve metro istasyonuna dogru ytrid.



Beklenen Sonuc

obert T., odasindaki koltukta yar1 uzanmus, gozleri kapa-

l1, miizik dinleyerek zihnini bosaltmaya ¢aligsa da her ge-
cen dakika gerginliginin biraz daha artmasini engelleyemiyor-
du. Asistani, aksam gec saatte arayarak bilgisayar taramasin-
da iki tablo arasindaki uyum oraninin yiizde doksan dort do-
layinda ¢iktigini soylemisti. Bu, ytiksek sayilabilecek bir oran-
di. Ozgiin tablo fotografi olarak katalogda basilmis resmin kul-
lanildig1 da dikkate alindiginda, ytizde altilik bir sapma, elde-
ki tablonun kopya oldugunu gostermek agisindan yeterli degil-
di. Bu durumda ya kendisi yaniliyordu ve bu gercek tabloydu ya
da ¢ok iyi bir kopyaydi. Laboratuvardaki boya analizinin sonu-
cu simdi ¢ok daha 6nemli hale gelmisti: Buradan ¢ikacak sonug
meselenin ¢oztimiinde anahtar rolii oynayacakti.

Aksam ge¢ saatte aldigi bu haberden sonra dogru diriist
uyuyamadig1 i¢in kendisini yorgun hissetse de zihni hala analiz
sonucunun nasil gelecegi sorusuyla mesguldii. Ogleye dogru ar-
tik heyecandan daha fazla bekleyemeyecegini anlayinca telefon-
la laboratuvar sefini arads, iki kez tist tiste mesgul sesini alinca
yanina gitmeye karar verdi. Odasindan ¢ikti, koridorun sonun-
daki merdivenlerden iki kat indi ve dogruca laboratuvar gefinin
odasina girdi. Sef onu goriince elindeki telefonu birakti:

“Ben de sizi artyordum, ilk sonuglar ¢ikt1.”

Robert T.nin gozleri parladi, nihayet bu stresli bekleme so-
na erecekti. Sef, elindeki kagidi uzatti. Kagitta, incelemeyle il-
gili bir siirti ayrint1 yer alryordu: Kullanilan yontemler, kimya-



On dokuzuncu yuzyilda padisahin davetiyle
istanbul'a gelmis bir italyan ressamin, kayip
oldugu disundlen gizemli tablosu, sans eseri
bulunduktan seksen yil sonra sergilenmek
uzere Londra'ya gonderilir. Ancak Londra'da
blylk skandala yol acan bir gelisme yasanir.
Bu olayin arkasindaki karanlik agin ucu en
yuksek yerlere kadar uzanmaktadir.

Avukathga baslamanin esigindeki Murat,
Avukat Ruya, Savci Koray ve Komiser Tarik,
farkl yonlerden basladiklan ve sonra gug birligi
icinde surdurddkleri arastirmalan sonunda
gergege ulasacaklar mi? Birbiriyle i ice bircok
karmasik iliskinin her arini kusathd olaylar
zincirinin digimi ¢ozllebilecek mi? Heyecan,
gerilim ve surprizlerle dolu bu romani elinizden
birakamayacaksiniz.

Sahte Sultan, Mahfi Egilmez'in polisiye tirinde
ikinci romar. Hititlerle ilgili gok ilgi ceken iki
belgesel tarihi Oyku kitabindan (Anitta’'min Laneti,
Hattusa'dan Kacis) sonra polisiye tdrindeki ilk
romani olan Inferis de gok satanlar listesinde
haftalarca lst siralarda yer ald.
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